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Cet amendement No 001 est établi pour inclure les articles suivants dans la demande de services 39903-
210256/A : 

1) Questions concernant la visite virtuelle du site : 

Q1 : Qui est responsable pour la fermeture de la zone d'installation ? 
R1 : Le personnel de l’ACIA sera responsable de la fermeture de la zone d’installation. 

Q2 : La nouvelle unité doit s'intégrer dans l'emplacement existant ? 
R2 : Le mur peut devoir être modifié pour s'adapter à la bride. Le nouveau autoclave devra alors 
d’intégrer dans la bride.  

2) Page 8 de 21, Section 6.5 autorités : 

Annuler : Section 6.5.1 en entier  

Insérer : 

6.5.1 Pouvoir adjudicateur 

Pour le contrat, le pouvoir adjudicateur est : 

Nom :   Andrew Hemy 
Titre :   Responsable des achats  

Services publics et Approvisionnement Canada 
Services des achats 

Adresse :   Harry Hays Building Room 759 
220 4th Ave SE 
Calgary AB T2G 4X3 

Téléphone :  403-463-6589 
Adresse courriel : andrew.hemy@pwgsc-tpsgc.gc.ca 

Le pouvoir adjudicateur est responsable de la gestion du contrat et tout changement au contrat 
doit être autorisé par écrit par le pouvoir adjudicateur. Le contractant ne doit pas effectuer de 
travaux dépassant ou en dehors du cadre du contrat sur la base de demandes ou d'instructions 
verbales ou écrites émanant d'une personne autre que l'autorité contractante. 

3) Page 14 de 21, Annexe A – Besoin : 

Annuler : 

Il incombe au vendeur de vérifier, d'identifier et de trouver des solutions à toute limitation des 
conditions sur site empêchant ou gênant le déplacement, le placement ou l'installation des deux 
unités d'autoclave. Le vendeur est responsable de toutes les prises de mesures et de la capacité 
de l'autoclave à s'insérer dans l'ouverture existante et à correspondre au modèle de poutre. 

Insérer : 

Il incombe au vendeur de vérifier, d'identifier et de trouver des solutions à toute limitation des 
conditions de site empêchant ou gênant le déplacement, le placement ou l'installation de l'unité 
d'autoclave. Le fournisseur est responsable de toutes les prises de mesures et de la capacité de 
l'autoclave à s'intégrer dans la construction de murs en blocs de béton, une fois que la bride
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existante est enlevée. Le fournisseur est responsable de la fixation de la bride au mur. L'ouverture 
sera parachevée par ACIA pour respecter les dimensions de la flasque.  

4) Page 14 de 21, Annexe A – Besoin :

Insérer : Images de l’emplacement d’installation et équipement existant : 

Figure 1 : 
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Figure 2 : 
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Figure 3 : 
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Figure 4 : 

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS GÉNÉRALES RESTENT INCHANGÉE 


